
Automatický filtr s duálním médiem

Pískové (dual média) filtry s automatický zpětným proplachem filračního lože. Médium filtru 
obsahuje několik vrstev tříděného křemičitého písku s rozdílnými velikosti zrn, a antracitu jako 
horní vrstvu. Sférický tvar jednotlivých zrn křemičitého pisku, jiný než je běžně užívaný, umožňuje 
lepší filtrační vlastnosti při dosažení vyššího lineárního průtoku. Zpětný proplach média v filtru je 
automaticky řízený. Všechny materiály jsou netoxické a vhodné pro pitnou vodu (podle DM 
174/2004 Italského Ministerstva zdravotnictví). 
Tanky ze sklolaminátu posílené polyesterovou pryskyřicí, tříděný čistý křemičitý písek, řídící ventil 
regenerace.  
Speciální by-pass zabudovaný v řídícím ventilu zabezpečuje dodávku vody i během regenerace.
Jednotka je ovládaná elektronickým kontrolerem poslední verze MULTI-P, s mikroprocesorem a 
nízkým pracovním napětím (12V) prostřednictvím transformátoru zabudovaného na přívodním 
napájecím kabelu. 
Zařízení umožňuje naplánovat čas dne a dne v týdnu, kdy je regenerace provedena.(časové 
řízení).
Programátor umožňuje také další pracovní módy (pro objemové řízení, je nutné použít pulzní 
vodoměr)
Objemové řízení s odkladem.: regenerace startuje po dosažení přednastaveného objemu 
dodané vody, ale jen v přednastavený čas a den.
Okamžitá regenerace: regenerace startuje okamžitě, když je dosažený přednastavený objem, 
bez ohledu na čas. 
Časová regenerace: startuje v fixní čas, regenerace je prováděna v předdefinovaných 
časových intervalech.

Další možností jejsou možné vynucená regenerace:
ta umožňuje zadat jak často regenerace běží podle přednastaveného počtu dní.

Další funkce  MULTI-P kontroleru jsou:
• Vzdálené startování regenerace
• Vzdálené zakázání regenerace
• Signál běžící regenerace (beznapěťový kontakt)
• Data & statistiky  & paměť: počet provedených regenerací, objem upravené vody (pouze u 

modelů s puzním vodoměrem), čas a den poslední regenerace.

Displej kontroleru ukazuje průběžně, během provozu, aktuální čas a den a zbývající 
množsví vody před regenerací (pouze u modelů s objemovým řízením); během 
regenerace, je ukazována fáze regenerace a zbývající čas do konce každé fáze.
Čas každé fáze regenerace je možné nastavit, podle potřeby jednotky a aplikace pro 
snížení ztráty vody použité pro regeneraci.
Terminál, umožňuje na zadní straně programátoru, jednoduché napojení pulzního 
vodoměru a pro ovládání příslušenství.(signál běžící regenerace, zabránění startu 
regenerace, ovládání startu regenerace)

Apparecchiatura per il trattamento di acque potabili (DM 7 febbraio 2012, n.25)
ATTENZIONE: přístroje použité pro pitnou vodu vyžadují pravidelnou údržbu, tak aby bylo zajištěno splnění požadavků 

na pitnou vodu
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Polo- automatický provoz
Pomocné tlačitko startuje regeneraci bez ohledu na předna-
stavený program. 
Regenerace proběhne automaticky a po ukončení se přepne 
do pracovního módu.

Semi-automatic working
Auxiliary push-button regeneration start, regardless of any pre-
set automatic programme.
The regeneration will be automatically completed and the unit 
will turn on service mode.

LA FILTRAZIONE SU LETTI  DI SABBIA:
PRINCIPIO DI FUNZIONAMENTO

Filtrace na pískovém loži (křemičitý písek) je mechanický proces, při kterém jsou z vody odstraněny malé částice a také jejich 
organoleptické vlastnosti.
Filtrační proces nezmění žádné jiné chemické vlastnosti upravené vody.
Při stejném složení filtračního lože se účinnost filtrace zvyšuje, protože rychlost proudění samotným ložem se snižuje, tj. Při 
nižších průtokových rychlostech.
Vzhledem k tomu, že filtr zachytává částice, zvyšuje se filtrační účinnost (filtrační částice se také stávají filtračním materiálem!). 
Zvyšuje se odpor průchodu vody a tím i tlaková ztráta mezi vstupem a výstupem.
Maximální přípustná tlaková ztráta je 1 bar, při níž je nutné proplachovat filtrovou vrstvu. Čištění znamená obnovit účinnost 
filtračního lože odstraněním částeček, které se v něm zachytily pří provozu. Obvykle se termín “regenerace” používá k označení 
fáze zpětného proplachu, po níž následuje promývací krok. Přístroj umožňuje naprogramovat regeneraci automaticky.
Aby nedošlo k překročení mezních hodnot ucpávání, je lepší provést regeneraci před dosažením prahové hodnoty 1
bar. Pro tento účel je v případě časovaného programování postačující nastavit provozní časový limit, který odpovídá dosažení 
tlakové ztráty 0,6 ÷ 0,7 bar.
Doporučujeme provést nejméně jednu regeneraci každých 7 dní.
Během regenerace (s výjimkou promývací fáze) je dodávka vody (nefiltrované) zajištěna obtokem uvnitř řídící hlavy.
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(*) přepravní váha - shipping weight 
Modelli FCV 05 ÷ FCV 18: Vzhledem k váze, médium není přepravováno naplněné v 
tanku, ale zvlášť v pytlích.(včetně kitu na naplnění média).
Models FCV 05 ÷ FCV 18: Due to the weight, the media are not shipped loaded in the 
vessel, but as separated package (loading media kit included)

B

A

lineární průtok během pracovního průtoku -  linear flow at service flow rate : 20 m³/m²/h

Technické charakteristiky - Technical characteristics 
Složení filtračního lože – details of filtering bed  

Pracovní průtok
Service flow 

m³/h

Špičkový průtok
Peak flow

m³/h

Průtok 
zpětného 
proplachu

Backwash flow
m³/h

Filtrační lože - Filtering bed

křemičitý písek - 
quartz-sand (kg)

antracit  
anthracyte 

(kg)0.4÷0.7 1÷2 2÷3
FCV 01/T 0,7 1,5 1,1 20 6 5 6
FCV 02/T 1,0 2,0 1,5 35 10 10 10
FCV 03/T 1,7 3,4 2,5 60 20 15 15
FCV 04/T 2,0 4,0 3,0 70 20 20 20
FCV 05/T 2,5 5,0 3,7 75 25 25 25
FCV 07/T 3,2 6,4 4,8 100 50 25 35
FCV 11/T 5,6 11,2 8,4 200 75 50 50
FCV 18/T 9,0 18,0 13,5 275 125 100 100

Rozměry (mm) & váha - Dimensions (mm) & weight

A B Napojení
Connections

Váha(*)
Weight(*)

mm inches mm inches Kg

FCV 01/T 250 8" 1400 55" 1" 75

FCV 02/T 255 10" 1650 65" 1" 140

FCV 03/T 330 13" 1650 65" 1" 210

FCV 04/T 355 14" 1950 77" 1" 240
FCV 05/T 400 16" 1950 77" 1 1/2" 340
FCV 07/T 460 18" 2000 79" 1 1/2" 400

FCV 11/T 610 24" 2300 91" 2" 660

FCV 18/T 760 30" 2550 100" 2" 960

    Pracovní tlak 2.0÷6.0 bar (200 ÷600 kPa)
    Pracovní teplota 5÷40°C
          Napájení 220 V 50/60 Hz 10 W

         Pracovní napětí 12 V 

Working pressure 2.0÷6.0 bar (200 ÷600 kPa)
Working temperature 5÷40°C (41 ÷ 104°F)

Power supply 220 V 50/60 Hz 10 W
Working tension 12 V 
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Automatic Dual Media filters

Sand (dual media) filters with automatic backwash of the filtering 
bed. The media filter includes several layers of selected quartz-
sand with different grain-size, and anthracyte as upper layer. 
The spheroidal shape of the single grain of quartz-sand, different 
than other commonly used, allows a better filtration feature even 
with higher linear flow. The backwashing of the media filter is 
automatically controlled. All construction materials are no-toxic
and suitable for drinking water (according to DM 174/2004 Italian 
Ministry of Health).
Vessel in fiberglass reinforced polyester resin, selected pure 
quartz-sand, control valve of regeneration.  
A special by-pass built-in the control valve warrants the feeding of 
water even during regeneration cycle.
The working of the unit is handled by an electronic programmer 
of the latest technology, MULTI-P, computerized with 
microprocessors, and low tension working (12 V) by mean of a   
transformer built-in the power supply cable.
The equipment allows to schedule the time of day and the day of 
the week, when the regeneration is featured (time control).
The programmer allows to enter further working modes (for volume 
programmes, a pulse sender water meter should be provided):

Delayed volume: regeneration starts afterthat the pre-set volume 
of water has been supplied, but only at a pre-set time of day and 
days.
Immediate volume: regeneration starts immediately, when 
preset volume is reached, regardless of time
Service time: starting from a fixed time, the regeneration is 
repeated at pre-set interval of hours.

Another available feature is the compulsory regeneration:
it allows to enter how often a regeneration runs, according to a 
pre-set numbers of days.

Further functions of  MULTI-P programmer are:
• Starting a regeneration from remote
• Inhibition of regeneration starting from remote
• Signal of running regeneration (free voltage contact available)
• Data & statistics processing & memory: number of regenerations 

featured, volume of treated water (only for models with pulses 
water meters), time and days of last regenerations run.

The display of programmer indicates continuously, during service, 
current time and day and the available volume of treated water 
(only for volume controlled models); during regeneration, instead, 
it indicates the running phases of regeneration, with decreasing of 
the time of each phase
The time of each phase of the regeneration can be also adjusted, 
in order to fit the working of the unit to the special applications and 
to avoid useless  waste of water for regeneration .
The terminal board, available on the rear side of the programmer, 
allows a simple and easy connections with pulse sender instruments 
and to remote utilities (signal of running regeneration,  remote 
inhibition of regeneration start, remote control of regeneration 
start). 0
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